
EXODO III. 

disse para a Princeza: He Vossa Alteza ser- 
vida, que eu va buscar alguma mulher dos 
Hebreos, que crie este menino? 

8 Disse-lhe ella: Vai. Partio pois a mo- 
pa, e fez que viesse sua mai. 

9 A filha de Farao lhe fallou, e disse: 
Toma este menino, e cria-mo, que eu te pa- 
garei este trabalho. Tomou a mai o me¬ 
nino, criou-o, e depois de grande tornou-o a 
dar a filha de Farao, 

10 A qual o adoptou por seu filho, e lhe 
poz o nome de Moyses, dizendo : Porque 
eu o tirei da agua. 

11 Neste tempo, sendo Moyses ja homem, 
foi elle ver seus irmaos. Observou a afflic- 
cao, em que elles estavao, e vio que hum 
Hebreo, como elle, era ultrajado por hum 
Egyptano. 

12 Entao olhando para todas as partes, e 
vendo que nao estava por alii ninguem, ma- 
tou ao Egyptano, e o escondeo na area. 

13 Ao outro dia achou dous Hebreos bu- 
lhando, e disse ao que fazia o ultraje : Porque 
das tu em teu irmao ? 

14 Respondeo elle : Quern te constituio 
a ti nosso Principe, e nosso Juiz? Acaso 
queres-me tu matar, como mataste ao Egyp¬ 
tano ? Teve Moyses medo, e disse : como se 
descobrio isto? 

15 Farao tendo noticia do caso, procurava 
matar a Moyses ; mas este fugindo de diante 
delle, se retirou para a terra de Madian, e se 
assentou junto a hum pop o. 

16 Ora em Madian havia hum Sacerdote, 
que tinha sete filhas, as quaes tendo vindo a 
tirar agua, depois de terem enchido os canos, 
queriao dar de beber aos rebanhos de seu 
pai. 

17 Mas huns pastores, que sobrevierao, as 
lanparao para fora. Entao Moyses levantan- 
<Io-se, e pondo-se em defensa das mop as, 
deo de beber as suas ovelhas. 

18 Quando ellas voltarao para casa de 
Raguel seu pai, disse-lhes este : Porque vies- 
tes vos mais cedo do costumado? 

19 Ellas lhe responderao : Hum Egypcio 
nos livrou da violenciados pastores : e alem 
disto tirou agua comnosco, e deo de beber 
as ovelhas. 

20 Onde esta elle? disse o pai. Porque 
deixastes vos ir esse homem ? Chamai-o, 
para que coma. 

21 Jurou pois Moyses que ficaria com 
elle. E depois casou com sua filha Seffora. 

22 E ella lhe pario hum filho, a quem 
elle poz o nome de Gersao, dizendo : Eu fui 
viandante numa terra estrangeira. Pario ella 
ainda outro filho, e elle o chamou Eliezer, 
dizendo: O Deos de meu pai, que he o meu 
soccorro, me livrou da mao de Farao. 

23 Muito tempo depois morreo o Rei do 
Egypto: e os filhos de Israel gemendo de- 
baixo do pezo das obras, que os opprimia, 
clamfirao: e o clamor, que o exeesso dos 
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seus trabalhos lhes fazia levantar, chegou a 
Deos. 

24 Ouvio elle os seus gemidos, e lembrou- 
se do pacto, que tinha feito com Abrahao, 
Isaac, e Jacob. 

25 E o Senhor olhou para os filhos d’ls- 
rael, e elle os conheceo. 

CAPITULO III. 
Apparece Deos a Moyses. Envia-o ao Egyp¬ 

to para tirar de la os Hebreos. Declara- 
Ihe qual he o nome, debaixo do qual quer 
elle ser conhecido. 

"C'NTRETANTO Moyses apascentava as 
ovelhas de Jethro, seu sogro, que era 

Sacerdote em Madian. E hum dia que elle 
tinha levado o gado para o interior do deserto, 
veio ao monte de Deos Iloreb. 

2 E o Senhor lhe appareceo numa cham- 
ma de fogo, que sahia do meio d’huma 
parpa: e Moyses via que a carpa ardia sem 
se consumir. 

3 Disse pois Moyses : He necessario que 
eu va reconhecer esta grande maravilha, que 
estou vendo, e porque causa se nao consome 
a parca. 

4 Mas o Senhor vendo-o vir a examinar 
o que via, chamou-o do meio da parpa, e lhe 
disse: Moyses, Moyses. Elle lhe respon¬ 
deo : Aqui estou. 

5 E Deos continuou a dizer: Nao te che- 
gues para ca: tira os papatos de teus pes, 
porque este lugar, em que estas, he huma 
terra santa. 

6 E disse mais : Eu sou o Deos de teu 
pai, o Deos d’Abrahao, o Deos d’lsaac, o 
Deos de Jacob. Moyses cobrio o seu rosto, 
porque nao ousava olhar para Deos. 

7 E o Senhor lhe disse : Eu vi a affliepao 
do meu Povo no Egypto : ouvi o clamor, 
que elle levanta, por causa da crueza da- 
quelles, que tem a intendencia das obras. 

8 E sabendo qual he a sua dor, desci 
para o livrar das maos dos Egypcios, e para 
o fazer passar desta terra para outra terra 
boa, e espaposa ; para huma terra, onde cor- 
rem arroios de leite, e de mel; para o paiz 
dos Cananeos, dos Hetheos, dos Amorrheos, 
dos Ferezeos, dos Heveos, e dos Jebuseos. 

9 O clamor pois dos filhos d’lsrael chegou 
a mim : eu vi a sua affliepao, e de que modo 
elles sao opprimidos pelos Egypcios. 

10 Mas vem tu, e eu te enviarei a Farao, 
para fazeres sahir do Egypto os filhos d’Israel, 
meu Povo. 

11 Disse Moyses a Deos : Quem sou eu, 
que va a Farao, e fapa sahir do Egypto os 
filhos d’lsrael ? 

12 Deos lhe respondeo: Eu serei comti- 
go : e eis-aqui o sinal, que te dou, para tu 
conheceres que eu fui o que te mandei. De¬ 
pois que tu tiveres tirado o meu Povo do 
Egypto, tu offereceras a Deos hum saorificio 
em sima deste monte. 



EXODO IV. 

13 Moyses disse a Deos : Visto isto irei 
eu ter com os filhos d’Israel, e lhes direi: 
O Deos de vossos pais me enviou a vos. 
Mas se elles me disserem : Que nome he o 
seu ? que lhes hei eu de responder i 

14 Disse Deos a Moyses: Eu sou aquel- 
le, que he. Eis-aqui, proseguio elle, o que 
tu has de dizer aos filhos d’Israel: Aquelle, 
que he, me enviou a vos. 

15 Mais disse Deos ainda a Moyses : 
Diras aos filhos d’Israel: O Senhor Deos de 
vossos pais, o Deos d’Abrahao, o Deos 
d’Isaac, o Deos de Jacob me enviou a vos. 
Este sera o meu nome por toda a eterni- 
dade, e debaixo deste nome he que eu serei 
lembrado no decurso de todas as geracoes. 

16 Vai pois, ajunta os Anciaos de Israel, 
e dize-lhes : O Senhor Deos de vossos pais 
me appareceo. O Deos de Abrahao, o Deos 
d’Isaac, o Deos de Jacob me disse : Eu vim 
visitar-vos, e eu vi tudo o que vos tem succ¬ 
eed ido no Egypto; 

17 E eu resolvi tirar-vos da oppressao dos 
Egypcios, e fazer-vos passar para o paiz dos 
Cananeos, dos Hetheos, dos Amorrheos, dos 
Ferezeos, dos Heveos, dos Jebuseos; para 
huma terra, onde correm arroios de leite, e 
de mel. 

18 Elles ouvirad a tua voz, e tu com os 
Anciaos d’Israel iras ao Rei do Egypto, e lhe 
diras : O Senhor Deos dos Hebreos nos cha- 
mou. Por isso somos obrigados a fazer 
huma caminhada de tres dias ao deserto, 
para la sacrificarmos ao Senhor nosso Deos. 

19 Mas eu sei que o Rei do Egypto vos 
nao ha de deixar ir, se elle nao for tocado 
d’huma mao forte. 

20 Eu pois estenderei a minha mao, e 
ferirei o Egypto com toda a sorte de prodi- 
gios, que obrarei no meio delies; e depois 
disto elle vos largara. 

21 Eu farei que este Povo ache grapa no 
espirito dos Egypcios ; e quando vos sahir- 
des, nao sera com as maos vasias. 

22 Mas cada mulher pedira a sua vizinha, 
e a sua hospeda vasos d’ouro, e de prata, e 
vestidos. Com elles vestireis vos vossos fi¬ 
lhos, e vossas filhas, e assim deixareis despo- 
jados os Egypcios. 

CAPITULO IV. 
Milagres, que Deos faz a favor de Moyses. 

Toma Moyses para o Egypto. Circum- 
cisao de seufilho. Arao se lhe ajunta. 

"TV/TOYSES respondeo a Deos : Elles me 
nao darao credito ,nem ouvirao a minha 

voz, mas dirao : O Senhor nao te appareceo. 
2 Disse-lhe pois Deos : Que he o que tu 

tens na tua mao ? Huma vara, lhe respondeo 
elle. 

3 Continuou o Senhor : Deita-a em terra. 
Moyses a deitou, e ella se converteo em ser- 
pente, de sorte que Moysds fugio. 

4 Disse-lhe mais o Senhor: Estende a tua 
[Port.] 

mao, e pega-lhe pela cauda. Estendeo elle 
a mao, e pegou-lhe, e no mesmo ponto se 
converteo ella em vara. 

5 Isto he, accrescentou o Senhor, para 
que elles creiao que te appareceo o Senhor 
Deos de teus pais, o Deos d’Abrahao, o 
Deos d’Isaac, e o Deos de Jacob. 

6 Ainda mais lhe disse o Senhor: Mette 
a tua mao no teu seio. E tendo-a mettido 
no seu seio,tirou-a cheia d’huma lepra bran- 
ca, como a neve. 

7 Toma a metter, disse o Senhor, a tua 
mao no teu seio. Tornou-a elle a metter, e 
tirou-a toda semelhante ao mais do seu corpo. 

8 Se elles te nao crerem, disse o Senhor, 
e se nao ouvirem a voz do primeiro milagre, 
ouvirao a do segundo. 

9 Se ainda a estes dous milagres nao cre¬ 
rem, e nao ouvirem a tua voz, toma huma 
pouca d’agua do rio, e derrama-a sobre a 
terra: e tudo o que tirares do rio se conver- 
tera em sangue. 

10 Entao disse Moysds ao Senhor : Se¬ 
nhor, pepo-te que attendas que eu nunca 
tive facilidade de fallar ; e que depois que tu 
me comepaste a fallar, ainda eu tenho a lin¬ 
gua mais embaracada, e mais tarda. 

110 Senhor lhe respondeo : Quem fez a 
boca do homem? Quem formou o mudo, e 
o surdo, o que ve, e o que he cego ? Nao 
fui eu ? 

12 Vai pois, e eu serei na tua boca, e te 
ensinarei o que has de fallar. 

13 Rogo-te, Senhor, replicou Moyses, que 
envies aquelle, que deves enviar. 

14 Irou-se o Senhor contra Moyses, e 
disse-lhe : Eu sei que Arao teu irmao, filho 
de Levi, he eloquente: elle te sahira ao en- 
contro; e quando te vir, alegrar-se-ha no seu 
corapao. 

15 Falla-lhe, e poe as minhas palavras na 
sua boca: eu serei na tua boca, e na delle : 
e eu vos mostrarei o que deveis fazer. 

16 Elle fallara por ti ao Povo, e sera a tua 
boca: e tu dirigil-lo-has em tudo aquillo, 
que diz respeito a Deos. 

17 Toma tambem na tua mao esta vara, 
que sera o instrumento, com que tu faras 
todas estas maravilhas. 

18 Partio pois dalli Moysds, e voltou para 
casa de Jethro, seu sogro, e disse-lhe : Eu 
torno outra vez para meus irmaos ao Egypto, 
a ver se elles ainda sao vivos. Jethro lhe 
disse : Vai em paz. 

19 Ora o Senhor disse a Moysds, quando 
ainda estava em Madian: Vai, toma para o 
Egypto: porque sao mortos todos aquelles, 
que te queriao tirar a vida. 

20 Moyses pois tomou sua mulher, e seus 
filhos, montou-os em sima d’hum jumento, 
e tornou para o Egypto, levando na sua 
mao a vara de Deos. 

21 E quando elle hia no caminho para o 
Egypto, o Senhor lhe disse: Ve que *nfio 
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